ARAYCO-2B32HIRE.
UTI KALAND.
ALT )I(:r:i I (:er{j L.

(Fege.)

w gyszerre lAbesoszogdsokar s élénk lomgolat
hallott : az 2jio felpattant 5 ezy kissé okiondi te-
Lintetii egved tolakodotl be : hdtin sziirke, sok
tapasztalisu rongvos kipeny figelit, mig fején
igen magas letejii, & valamivel kisebb fire szi-
mitoll, szerfoloit keskeny karamo kalap i
féirevigva. Utina nyomban nézy vagy ol xsiros
suliancz, végre akis fopatdds, ki oejénck hooa
algl vizsgilddott a szobdban koril

A kiipenyes Lonoratior hunyorilya csiple-
telt  szemeivel, ecy mély mezveldsi lekinle-
tet szegrelt a fekvdre, s csipBjére illesztvin ko=
26, mondhstathan méltdsizgal kidlion fel: o~
gados !

— Tessk Lisztes ur'

— il a currens?

—— A zsebemben vap, Liszies ur.

— Ide kell adni

— Tt van szolgdlatjara , Liszies ur : s

— Hlaligasson! mond Liszles ; evvel gy igen piszkos nyomtalvinyl
el 4L, s nagy fontossighdl kezdé olvasm:
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i ril.— B szav ijonczvizsgdloi Le-
i huszonhdrom évii.— E szavakat egy njonczvizsgal
& T}?ufzottﬂl;‘x ul:l';“ , mond Lisztes. mosolyra torzitvin el arczdl.
kanlet KO o), — folytath — ez is talil. :
._.x:- bajus:.—-ﬂjnbh firk¢szel, —A honoratior ugy vélte, Logy kisebb
hajusz uc: lahet , mint a kinek egy szdl sincsen ; — 0z 15 taldl, szolt ng-
£ = 3 )

vekeds hangoyomattal.

fogak. — Ny ol o szddat! :
; m 'miﬁ:‘holc:ﬂ amber kend? fakarodjék szobimbol,

St S T hadcian, fopa-
__ A fosa fehér: mond Lisztes biiszké Mit oiam,
dds? _-(tipﬂ;s;nk me:.;! oz Milos, ama hires ricz zsivany, kit most cur-
rentaltak mind az Stvenkét megyében. : :
Miz ].isiles ur ki nem mandotta a Milos novet, addig utasunk in-
o e, i £ ig zot; de most egyszerre
Jepetve; mint haraggal nézte vigig a dolgat; / 3
memkguréa:ée u!\'osztcure‘ mérgesen ugrolt r?| ﬁg}-u_hbl, pisztolyat
ragadia fol s kidliott - hol a zsiviny ? én nem litok it senkit!
¥ felkidltdsank cgészen viratlin eredménye 16n. Mert a szoba meg-
Foshatlan hirtelenséggel firilt ki, czak a dertk Lisztes maradl a csatate-
re: & epy szerfololt iigyes fordulattal erds llisba u_:ri-_magﬁl az asztal aiu,u,
mié jobb keze, a mesés lépésre Libit emeld !n;;adnu:ml_mt-gmg::dm kabit-
jandl, ki azonnal térdre bukott, — mit egy kis szdnel kivetetl,
— Hallja Milos ur! kezdetl a hovoratior az asztal alél parliamenti-
rozai : fizetek kegyednek egy iccre negyvennyolezkrajezdrost , bocsds-
son ki.

__ ¥n meg elengedem a mit kiltitt, Milos ur!—mond a nd,
— Nem i¢ jb lasz hetyenkedni,—szolt Lisztes reszkelve , Milos ur!
— Merl a varos fellizad ,— mond a nd.
— Aztdn sok lid farkast gydz; Milos ur ! —egéezitéki a kopenyeges.
— 8 kiir voloa illy szép zsi...akarom mondant, urfiért! hebegte
hizelegve a kabdlon lartolt.
~ —Elég volt a bolondsdg! mond az 4l Milos mérgesen : hol van Milos,
Licsoda az . a szervial fejedelem ? vagy ki mds? I hirman vagyuok, en-
gem csak mem néznek zeivinynak? leit volna eszem . hopy dnmagamal
raboljam ki ? nem kAtjik , hogy egy inghen maradtam?
; A honoratior kidugta violaszinii orcdt az aszial aldl, windiz szorosan
tartva a n6' kabdtjidt. Neki valdban ugy tetszett, mintha az inges egyed
egvitaliban nem basonlitoa érdekes boni xsivdnyainkhoz. E meggyozidés
mig azdital i5 nivekedelt, hogy uwtasunk az asztalra vetetle piszlolyil s
csondesen virla szavaisak eredményél, — A honoratior végre elobujt, s nagy
bardtsigeal tartvin a fogadésnit karon, sokdip kétesen nézelt az ulasra:
végre ugy lelszell neki, hogy aonak arcziban legkisebb kifejezése sincs
azon udvarias pantolédismak , melly egy Zald Marczit, Sobrit, Pimasz
Ferkét s honunk' t8bb illy szerf6l3t regénves egyedeit olly szeretetromél-
tikka letle. Mindezek' megfontoldsa utin Liszies uram egyszerro virsze-
met Lapoll, egy mesés hosszusdzu ugedssal, pirosan a fogadosnéval, az
)10 mellelt lermelt, s annak hirtelen megragadvin kilincsét, hallatlan bi-
torsdgzal fordult az iffu felé: ki vagy hdt? — kurjantolt, e hatdlyos hanglki-
Yoréssel Bnmapit lovalvin 5] —hogy © csondes uri vendéglit, a hires



pect, 626 se legyen!
e ) se legyen

£ e sem veszell el , mond 4 fogadosnd , szo-
pulva az ajto mellé . pedig it éjel nappal jar a vesdés,
i 1\ ires az egéslz. megtr '.ébe';.:u — fn Slisfactift kerek |
= Na meg ax volua furesa! hogy én Mzessck, azért hoey i -
Lizteitek _;g:ﬂ;[,ek :;j;i:iolan?— Hat u?:y nézek-g én 1.;ix Mtogi\-lisfﬁ::"
L m , kidltolt, esipGjére tevin kezit, Lisztes ur, — Pest 'mort
T 3 y Lisztes ur, Pizl 'mert
= Uram, mond az utas komolyan: fogja mez a s2ii i
1 Z : : i, pe liziieg
fol az egész helysézel, on neveletlen ember , 5 ¢ Id?ﬁu olly részeg mink a
csap. Teringeltét, M]auk tgy okos embert ide: én Biékessy Ferencz va-

gyok. =

= Nem ha Harezosi Ferencz is, mond Liszles, ajiot nyit-
va; piszlolyt emberekre! kalodiba tétetiek és statarialiter fol.
l'uggn::::l::_lek nagy hevességgel vitatkozvin o fogadisnéval a ki
ik : :

- ﬁhﬁk a bankdba, 6nok csindljik o zajt: én csendesen
fekuidtem 0, middn €zt a vén boszorkdnyt az irdig nyakamra hoz-
1a. —Istene L nincs egy okos ember, Livel szolhatnék ? mond Fen

 elkeseredve. T

— En boszorkiuy ! kiiltolt fel az asszony: ezt nekem még a prio-
ciplisom sem mondta.

— Pokolbeli dehoneslatio! mond Lisztes.

— Out van a kireccsben, szola gvorsan hadarva a boszorkisynak
czimezell arany szamdrbeli Hebe. O van, mikint szokott ked cselekeduni -
pdroson fjir, wr' képiben , aztdn az epyik megszokik, hogv a foga-
doson ranthassanak valamil

— Tudjuk — mond Liszles, nagyol cgapva kezével zsebire — it a
currens : Milos — hires rablé — huszonkét- huszookirom évi, szike — —

— E pillanathan Gjea nagy zaj hallatszott , a hizat kbrilfogtak, s egy
vastag egyed, izletes szlirke gubdban, melly szépen rajroll termetét, s
nagy dlmos bottal, kacsizott be 3z ajlén. — Hol a zsiviny ?! — kirdé.

— O1t 41, felelt Lisztes félre ugorva.

Az Ujonjolt nemzeles, kissé dnkénylelen sietségpel telt hirom lépest
hitra , azulin megpidirte bozontos bojuszdl, 8 azon hdsi elszintsiggal,
mellynek annyi follengd példdit lithatai a restauratiskon , midin Given vao
egy ellen, neki bikacsolla magdt & nagyot kurjantolt :— ¥erko !

Egy suhancz ugrott el a lebeld legnagyobb pongyolaban, hasonlilott
azon diszes vitézekhez , kik a héteszlendbs biborikor a viros kipeaye-
gesek’ nevét viselék, s kiknek F) iorszdgh deik : toujours en ne-
glizé, monsi de Raud lle ¥ — csakbogy a veres kbpeny belyedt
semmi képeny sem volt.

— Hol a lénez?

— It van, Piczoki uram ! :

A honoratior ¢ kézben egy székre velels magdl, az Atreles’ L
hoz hasonlitott, wikint az gy szemiclen urhélgy’ elrablisa imiall felbib-
sziilten festetik ; gondolom Brizcisnek hitdk, ki a képeken, mindenck’ bot-
rdnyira , alsokabit nélkil jelenik meg.

2
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: / u béketurése, Hajit taréjra borzolla | s
o i volt merflve mindon ! : S il
h""l.| ;-‘ b;: <zalmaszikel emelt magasra . azt a lflm: h;l llu_J_xtlLdu

¥ ""“"'“‘r‘;_:; dintkezésbe hozta, azutdn a fallatlan hiissé vilt Liszlest,

Ferhouiik n"‘lu.-‘p:l nagy gyorsisdgzal ugy Vigta CEY k“‘}!-"“"'-“f{' a Ll

ki “"“.;:"mlw‘. o érdemes honoratiornak , arczdhoz egészen hasonlitha-

mOBCcErhr 4 5 R

an része maradott ki abbdl.

Most dtalinos zavar Ion. Szegény Ferit megrohantik, lelipirték
megbubiozlak, s miotdn az f**"i execuliva potestas’ minden Finczaival meg-
terbeliék , vigre folemelkedett 8 vgy nézelt ki, mint bird Trenk Magde-
bargha. Szégyen, harag, bsziiltség villak a szegény ifju’ arczin; mig
a felies alisfactiol nyert fogadésné ax aszlalrdl folkapott kétesovii pise-
tolyt, a lehetd legtivulabbra tartvin maghtdl, sbléthékké vall arczozal sze-
gexle a fopalyra.

~ — Hozzdtok a viireshdzahoz! mond a bird, biiszke dodrzetiel. Ev-
Vel filretolls nagy karamu kalapjit 5 oz ajté felé indult, hol egy Lellemetien
Gsszecsapolis tirtént, 5 egy rovid czifra kiromkodds hangzolt.

_— Doesina, tensur ! mond 2 bird, ezyvik kezével orrdlioz kapva, méd-
skkal birtelen kalapfogvatkozist eszkizilvin,

_-"‘- Al el tomeshil ezy o kinézési vaskos férfi 1&pett eld | igen
becsiletes drezenal, hosszu kabatl , hosszu drral , hosszu bajusz-

seal, E::\lsﬁ eugrcia}iﬁj: gy mélyhangu leringelte vol.

. ey valoads! — Alalinos kalap- és sipkalekapd Elreugris

6 libcioro b Lalap- ¢a sipkalekapisok , félreugrisok
= ;’.;‘ ' kiditolt a deus ex machina,

o= Miost fogtak ¢, tensur 1 a bird icti alva

R ftﬁi’ls]n vabie v mond a birg, a corpus delictirs mutatva,
— Csitt !

— iBmEtE {1 miféle ember vagy?
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nd Feri meérgesen : mit haszad] akdrmit beszélek , ik
neglrillck. Becsileles ulas vagyok — —
elug;:l hebegell egy irtdzatos lény, valami mulalt vagy griffon,

~— Liszles uram ! kidliolt hahotéca fskadva az Gjonjolt : domine ge-
uerose ! hogyan néz ki ?

Liszles e kizbon egy szerfoliw kis tarka zsebkendivel ugvelezell a
kormot lotGrilni arczarl s méy jobban befekelitets magil,

— Uram ! mond Feri kibzhevagya : — akar-e az ur rim hallgatai, vagy
nem ? — Az én nevem Bikessy Ferencz. .

Békessy Ferencz ! kidloll fel nagy sremekel meresstve a derék ur,
& kalapjat oz asztalra telte ; Békessy Feremcz, lalin rokona Békessy Ji-
nosnak ? i

Unokadicscse vapyok , mond Feri folderllve, s nébiny percz alt a
leglermészetesebben fejlette meg az egész jelenclot,

Teringettét ! mond, a derék ur a hosszu pipaszérral, uagyon sajud-
lom, hogy ez épen az én fogadémban tortént. — Takarodjatok! kiflott in-
dulatosan : menjen kend dolgira hiré uram —le kell Listént szedei a lin-
czokal. Szégyelje kend magit, illy erdszakot kivvetni el becsiletes embe-
ren, ozérl elégtélelt adand.

— Nem kell neki hingi, mond Liszles mérgesen, pisziolyt ragadott
a fogadéenéra,

— Bar mind betbrte volna a fejetekel! lly hallatlan dolgot kivet-
ni el!

— I a currens — — ¥

— Hallgasson domine Lisztes! hiszen most is részeg, kegyed ugy
is minden becsiletes emberbe belepdntolodik , nézze meg oo magdl, pisz-
kos egyed, takarodjék haza s mosdjék meg, pfdj domme Lisztes!

—LEz dehoneslatio, megcitdltalom a tekintetes ural, ho csak amicira
wem lépiink, ¢

— Hallgasson ! fijezle be az djonjoll. "

Lisztes végre nagy nehezen eltivozolt , kiljubnél kildnbféle tagmoz-
dulatokkal advin a lipezaitdl megszabadull Ferinek értésére, hogy majd
lesz hadd el hadd ! Az aité kbzt még egyszer dkilre szr:n'tpl.la h_urtms ke-
zél, 8 a fogaddsnd” hita mighl, az Gjonjbtt, nagy lekintéhyll Féirfi ellen
emelgetvén azt, sultyonban elhaladott. i

— Na! kidltott fol a szabadity: végre magunkhan \-'I.‘lg}'tlnk. —%L?-
rem gnt, Ieki'eg)'ék dgyiba s beszélgessink kissé arrol, mitevok legyiink
most.

Feri nugy készségzel engedelt az intésmek s dgviba bujt, véddje
pedig kialudt papdjit taltvén meg, kbzelében foglalt helyet. A
Feri kissé kifujvin magdt, mindenl aprora -r!bgs-_u»[l_; fileg mind sie-
* L utja van, merl bityja' nevében meg kell a viltdtorvényseék clq‘_»l ie-
leanie. Azutdn szivesen ragadla meg a jéindulatu urmak kezct: meg azt
sem tudom, mond, kinck koszinhetek , idegen és ismerctlen, ensyl igaz
magyar sz";\'ességcl? g o
— A név pem sokal lesz, nevem dlr, : HATAL
magaenak , remélem oll minden bajdn segitod fogunk. 'a\ mmt::: to:fen{clbol
kivehelem, ama gazficzké new ment a gyorskocsm, e-pe:a azért, mivel azt
b ]

Tekintse @in hizamat a
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$i o relto : 501 gyanitom , hogy az elafogatossal szirték Gssze a levet.
;‘;::; aligha Iﬁ(‘hl’.‘ll‘[l: helybeli szolgabirdnk igen derék ember , szdlok
velo, birza ram a dolgot , majd elikeritjik. Ugyan mondji meg nckem , ki
elien van bityjinak Livelelése Peston? ;

— A meghukott gyapju-kereskedd € bankdsz Tiktikenovies cllen,
felelt Feri, & a halimap — — 5

— Ugy-t — szakaszld felbe 2 misik — Tiktdkonovics ? az ellen: nekem
is van kereselom, tehdt egyiilt mehetiink. De n talin nem is ludja , hogy
a pbrgondnok’ belegsége miatt a hatdrnap el van halasztva, s két hétel ké-
56 Teend. : .

— Tstennck béla! addig bityim is Pestre érkezik.

— Eddig tn kipibente magit, kocsim az udvaren, ha tetszik mehe-
tink. Yegyen on valamit magdra.

— Uram, mond Feri, semmim Sincsen.

— Hiszen valami rubadarabokrul sz0l.

. . Az inasom’ bérrubdja, mond Feri elpiralva, § magy tétoviiban :
aztdn az ember kétszer olly vastag , mint én.

—Ej, ¢! ez mir nagy baj, mond Péterpdli; az én rubidimat sem hasz-
nilkatja G, mert pzok rovidek, s a mellell igen bivek. — Yirjon csak, hadd
gondolkozzam ; — lstok !

E Lidltdsra egy febeér zsinorral terhelt kék haczukdju inas jelent meg,
lidtojdsnyi gombokkal.

— Ugvan Istok, kérdé vra, mil ¢ indljunk it a bardl 1, min-
denét elloptak, nem hapyla-e fiam valami rubdjil in? .

Jsldk gondolkozolt, azulin nagyot.paltintott ujjival: de itt hagyla ém
azl a bonzsirl a mycg_a\-o_zl, tudja tensur, aztat a mellynek a fehér béllésit
valami veres lével tntoatck voll le.

— Hit egyéb nines ? - :

s _’P'e van Ifm egyhl‘ehér puszli, aztin lurisnyanadrag, tudja a tensur
2 a nyilés , mellyel a isasszony is felhizoll voll tréfdhé ; ira-
S il \;uil o volt tréfibol, ugvan dm iga
m — Jol mo.ndod_l.slék. a fiam’ tj divatu tdnczilibzete a mult restau-
i iiﬂ:'l 5 B ez igen j6 lesz,— {}sak‘egymisutfm 1stok, lantolj haza s hozz
¢ ;:t;“:?:l;‘ : LI-; l:1.'0!&-'&:1"1 1: (‘!l:mapt'é kalapot, zsebkenddt, pipdt!
¢ sietséggel tivozolt, Pélerpili ig Gjra pi cuj
'mw;ﬂf* ey czigaroval ? mrmd., Pt e Pl eLe~
e elfogadia az ajinlist s gazddja oldalzsebébd - :
siimhily az aj ja 6) egy szivart vont ki.
= ?:rﬁuéﬂl;l:?;l!wuﬁm—mond Feri érzékenyen..
5 igettét! talin csak magvarok v, k mée . rexrelivel i
kindlndm, d . ¢ HHg) agyunk még , rezgelivel is meg-
5 iogadﬁgr:k?:;i;:hm jobban kapjuk. Evvel folkelt, kinyitvin az ajtt, 8
A foadds nemsokira megjolent,
— Hallia fogadds! mond az ur, szaladj irs
Jo meg, hiogy lezyen saiv U, STa 0D & %mlgahtro urhoz & kér-
Ez el levén iméz-cs ma ebédre hozzdm joni.
Bityjdrdl , s egy 1@ Ma\;;h::ﬁw]ﬁk !!;eubsziveaen tudakozddott Ferinek
wlnyen fui i 2l el nydjas beszélgelésben, midén Istok, ke-
Y60 [iva 5 pogyaazszal bitdn | belépelt a szobiba. ! !

— Csak ide vele —
= lgen , tensur. mond oz ur — hoztdl-e csizmit ?




o Jstdlmak - maradt a szija s nem [ -
el lﬁ; ity ek j felell, hanem nagy Lomolysig

— Szamir! fejezte be Péterpili a benevolumot,

. — Hiszen az nem baj, mond i 5 5
i e S o ata\l..m mond Feri engeszteld havgon, avval még bi-
=— No jo hit, Istk Slloztesd 161 gyorsan a tensurfi

Istok igen jo kedvvel Litott a dologhoz, s néhiny percr mulva Feri
szokisa elien igen hamar készen volt. — Flségesen nizeu ki, shinye szer-
flott iddetos szabdsu volt: nagy csalidi hasonlatossizzal egy bonjourboz,
caukhogy bekesgallérja hilskabit alaku , tilcsér ujjai s zsinorozisa dol.
manyszerd volt. EfGlott igen czélicinyos k615 két magy rojital voll eltitva ,
melly o diszobnyt az elvesziéstl tokéletesen biztositola, s egyszersmind
a timczosnénak legyezdill szolgdlhata. A febér bélldsen némi nyomai litszot-
tak az eperfagylaltnak , mi igen jol dllott a febér szinher. — Széval ez ey
valdsdgos magyar zeke volt. Feri német bokros keodst kapolt , ehhez izletes
bécsi szabisu mellényt s legijabb divatu kotoit nadrigol, mi sszesen olly
jellemzd nemzeti Gllizetel képezelt | hogy - abban - bizopy Uszuba vagy Ka-
disa vezér sem szégvenclle volna meg magil,

— Ej! mond Pélerpdli, végig lekintve 3z ifjun, ugy Il minden, miat-
ha dnre szablik volna. Na, egy bajon mir segitve van.

Isthk! eredj a misik szobdba, szedj Gasze holmit, itt ne feledd a pise-
tolyt , mi pediz menjink !

Evvel megindultak, s nem sokira egy kis gimbilvil labdaalaku koesiba
bebdjvdn, csdadesen haladlak a tivolka esd urilak felé.

— Ki¢ ez a szép kastély ilt balra ? kérdé Feri dideregve a zekében.

Péterpili cgy jolkangzé liriéaeti nevel mooda feleletil. De négy hét
mulva— tevé hozzi — misnak jut kezére.

— Hogyan?

— Igen knnyen, a derék ur egy gazdag Décsi sertéskereskedonek
adosa volt,in talin hallhatta nevét | Spitzmeiselnek.

— Emlékezem — mond Feri — azé, kinek egy chieai nyari-laka s
egy angol kertje van a Lercheafelden ?

— Ugyanaz , egyébirdnt igen derék embernek mondjik , hat hirlapol
taet, a [rauendorfi kertészegvesilet” tagia s nyirban szalmakalapot visel

Feri djtalosan hallgatott.

— Tudom j6l, mit gondol 6n most — folylatd szomszidja— ugzy-eazt
gondolta, hogy a historiai név jobban dllott annak a kastélveak képébez?

— Yaléhan nem azt gondollam — moad Feri drtatlanul,

— Ne tagadja, szemébdl is litom, de Gnnek spiacs igaza: mert csak
valljuk meg. nem lehet-g 2 derék Spitzmeiselbdl lun?u'ncx. év mulva pre-
dikdczios haloll? s blszdz év mulva meve Lbrténeti m!'\:?-—- a mint a Pipi-
nusok kirlyokkd lehettek. — —H6 ne hajls @ kapuléifinak® — bozzid!
mindjirt legdzolod a Fritskit! csondesen ! —E szavak a kocsishez voltak
intézve, ki 4 sirbcl kiszabadulvdn, pompéds Ggyességgel hajloit a biz eld ,
hiol a kibuvékal ezy csinos kizépideji nb nazy fokbtbben, s egy fatal holgy
semmi fokitdben virtak.
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ocsibol, Péterpli pirulé vendégdt mutatd bo : —
1

Migtdn kibujak 6, — Ujabb hajtogatisok—

ak
Bikessy Ferancz.—Alalinos hajtog
slegujabb hajtogatisok. e
Leiny;::i m :fetilfl.‘ kalapjdt kezébol , middn :l_leil‘uynnk aﬁzomlu-tuze né-
zeit, ki miég magyobb lélovéh:;h" hl;- lenni ; ¥ ften bitm ha-
ftottak jros husvéli tojdshoz. 3 ;
mhwl"::r;ﬁ pki:.tfl“l?pet: hdtra : £- 2 mint litom, ti ismeritek egymdst ?
— Igen —nem, hebegte Feri.
— Nem— mond elhatirozottan a hilgy.

- = L

De b § ¥ mintdn hoslioket a sérbol szép lednyhoz vezeudk, még
padig sejdithetdleg nem ismeretlenhez: — mialpll tovabb haladndnk , en-
gedelmbkbil egy cxigardra gyujtunk.

R e

EGY ISMERETLENHEZ.

Fehérvirott.
Nem lithm arcrod’ kellomdt S clitled maghajolt szivem,
Nem oty fnysamed”, Smerel, mint sonkl mist,
Nom 3 kebelnek sxiiz bavit, Sraretnl tisztin és hivon
Nem tlizde termeted'. Ttin eskifogaddst.
Nom Mstam, miat & nepsagirl Todom, stavamra szent Urim
l_hlh-l-kmk tengenin : Lotiog fel axdd® 6o,
Atiiired Jolked' bajalt Tapsolva egy rokon kebel'
Sremedoek 1brin, Seercimi Unnopéo.
A x25, melly rdzsajkadon Molly égl, mint a dol" hona,
Megeandl s ellobeg, Hol ogymist (Sllelbk,

Bletvidits bijival

Dielvo forrén tirgyakat,
Piembe seex eneg. L

Mik szentok ds dicsBk.

SUJANSZKY.
—bige—
l L4
PESTI SALON' HETI SZEMLEJE.
— Az os2irik fviros b i jarek’
02 gen brvend a kbzeledd olaszdaljiték’ sza-
kimk, és méltin, mert jeles tagok viratnak. Primadonndk Tjadolinzai,

Garciavi . F
‘Uhconi:asr:rt € Alboui; europa’ most &6 legjelesb baritonja

¥i és Guasco Wwnorok, 8 a derék basso buffo Rove-



